FORMULAIRE DEDIE AUX SOCIETES FRANCAISES / FORM RELATED TO FRENCH COMPANIES

a cette

A. ] Je desire assist

IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci |§ la ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like rm‘sl, date and sign at the bottom of the form
blée et demande une carte d'admission : dater et signer au bas du formulaire /I wish to attend the shareholders' meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B.  Jutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / | prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

CeGeREAL

S.A. au Capital de 66 862 500 €
Siége social : 42 rue de Bassano
75008 PARIS

422 800 029 R.C.S.PARIS

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE
Convoquée le 20 avril 2017 a 11h00
Centre de Conférence. Building « Etoile Saint Honoré »
21 rue Balzac -75008 Paris

COMBINED GENERAL MEETING
To be held on April 20th, 2017 at 11:00 a.m.
Centre de Conférence, Building « Etoile Saint Honoré »
21 rue Balzac -75008 Paris

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY

Identifiant - Account

Vote simple
Single vote
Nominatif
Nombre d'actions fmmstared Vote double
Number of shares Double vote
Porteur
Bearer

Nombre de voix - Number of voting rights

CI. au verso (2) - See reverse (2)

D JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / I VOTE BY POST

Je vote OUI & tous les proj

de résoluti pré és ou agréés par le
Conseil d'Ac ation ou le Di ou la Gérance, a I'EXCEPTION de

Sur les projets de résolutions non agréés par le
Conseil d'Administration ou le Directoire ou la

ceux que je signale en noirci: ceci [l 1a case cor dl et
pour lesquels je vote NON ou je m'abstiens.
I vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors

EXCEPT those indicated by a shaded box — like this I, for which | vote NO
or | abstain.

Gé , Je vote en noircissant comme ceci ll 1a
case correspondant & mon choix.
On the draft resolutions not approved by the

Board of Directors, | cast my vote by shading the
box of my choice — like this L

JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT
DE L'ASSEMBLEE GENERALE

Cf. au verso (3)

I HEREBY GIVE MY PROXY TO THE
CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
See reverse (3)

D JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso (4)
| HEREBY APPOINT : see reverse (4)

M., Mme ou Mile, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name

Adresse / Address

1 2 3

4
0 0 0 0 0 0 0 [

©

Qui/ NeoniNo
Yes AbstiAbs

A0 O

Qui !/ Non/No
Yes Abst/Abs

FO O

ATTENTION : s'il s’agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées a votre banque.

CAUTION : it it is about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
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Si des amendements ou des résolutions nouvelles étalent présentés en biée / In case or new resolutions are propased during the meeting
- Je donne pouvorr au Président de ['assemnbiée générale de voter en mon nom. /] gppoint the Chalman of the general meeting to vote on my bohalf ... D
- Je m'abstiens [abstention équivaut 4 un vote contre). / | abstain from voting (s equivalant to vote NOJ D
- Jo dome [et. au verso renvoi (4]] 4 M., Mme ou Mile, Raison Sociale pour volter en mon nom -
1 I appoin [see reverse (4] M, Mrs or M, Corporaio Narme fo vote or my behall (]

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard :
In order to be idered, this leted form must be returned at the latest

sur 1** convocation / on 1st notification

alabanqup /fo-the hank 14 Avril 2017/ April, 14th 2017

4 la société / to the company

sur 2™ convocation / on 2nd notification

Nom, prénom, adresse de I’ al'é t concerné

ire {les modifi de ces informations doivent étre ad
et ne peuvent étre effectuées a l'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
no change can be made using this proxy form). See reverse (1)

Date & Signature -




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) GENERALITES

I s'ogit dun bormulare unique preve par famcle # 225 76 du Code de Commerce. Cuele que sail | ophon choive e

Eﬂnie sl prié o inscrice s, ewactement, dans ko zone wiservie o cet eflet s nom (en mogscules), prénom usuel et
esse | [les modihcahons de ces imormotions dowent #ne odressées 3 | doblssement concem ef ne pauvent e effschibes

a I'nide de ce formuloire]

Pt les personnes moroles, b signotaire doit renseignet ses nom, prénom et qualite

5 le sigrotire nest pos locionnaire |eempls  Adminsrole legol Toew, eic | | dot menhonner ses nom

prénom e la qualts en loguells | signe le lormulave de vale

L formulare adressé pout une gusamblés vout pou les csemblées sucressives convoguées ovec le méme ordre du jow

larhcle B 22577 dlinéa 3 du Code de Commerce

e tewte des résolions figure dons le dusser de commcotion jaint o présen! lormulaie [orhicie ® 22581 du Code

de Commerce| Ne pay ufifiser & ko fois « Jo vole por conespondance » ef « Jo donne pouwvor » [Asicke R 22581

Code de Commerca| Lo vernon fongose de ce documen! fai o

(3) POUVOIR AU PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE

Adicle | 225106 du Code de Commece jexail]

“Pows toute procurahon d'un ochonnaire sans indication de mandataire, le président de | ossemblee ganérale émet un
vote favorable 4 ['adopton de projets de risoluhon priseniis ou ogrses por e consesd d odminsiohon ou e direcio,
selon |e cas, 8l un vole dé bie 4 I 1 de tous kes oules projes de résolution Pour émeve fout oure vote,
I'actionnaite dod faite choix d'vn mandataite qui occepte de voler dans ke sens indiqué par le mandant”

(4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE

Article | 225106 du Code de Commesce Jextrail]

"l - Uin actionnoine peut s foine repebsenter par Un Dutre ocfionndite, por son conoint ou por le partenaine ovec lequel |
o tonchy un pocts civil de swoldard

Il et en oute v ke reprisenter par toule ouke penonne phisigue ou momle de won chox

1% Lorsque les achons de ko socss sont odmises aux régociations sur un maiché réglements |

[2) VOTE PAR CORRESPONDANCE
Aticle L 225107 du Coda de Commerce |exirai
Tout actonnaite peut voler por corespondance, ou moyen d un formulaire dont les mentions sonl fees par décret en
Conseil dExot. Les disposibons contioires des stotuts sont 1éputbes non Bcrifes
Pour le catcul du quonsm. 1| n'est senu o que des formulaires qui ont &4 recus par lo sociée avant o réunion de
' - conditions de dalos huis par décret en Consed dFial
Les formulaares ne donnant aucun sens de vole ou exprmant une abslenhon sont considésés comme des votes negatls ™
® 5 vous désiez voter par conespondance, vous devez cbligatovement novcr ko case “je vote par corespondance” ou
o=
Dans ce cos, | vous est demanda
® Four las projess de rbsolutions proposés ou agrées por | Orgare de Direction
- soit de voter "o’ pour | ensemble des résolutons en ne norcssant aucune case

soit de voler “non” ou de vous "chstenic” |ce qui dguivaul @ voter “non’| sur certaines oy s foules ey ésohtons en
noircissan! indseceliement les cases correspondantes
® Pout les projets de résoktions non agrées par 'Crgane de Ditecton, de voler resolubon par iésolubor sn noseissant
o case comespondant d vate ¢hotx
En oute, pout be cas ol des amencements ous résolutions présentées ou des résohutions rowvelles winien! déposses lor
de l'assembiée. || vous est demandé d'opler eatre 3 solutions (powvorr ou Préudent de | gssemblée génercle, abstenton
ou pouven @ personne dénommes), en noircissant ka case comespondant @ votre choix

2° lonque les octions de lo socitié sont odmises oux négociohons sur un yysbme multiloial de négociohon qur se
soumet gux disposihons kegisiatives ou réglementanes visan! G proféger les investisseurs contre les opérahons ' nitiés, les
manpulations de cours ef o dffusion de fousses mformations dans les condians privues por le eglement géneral de
I'Butorité des marchés financers, hguront sur une liste onésée por | auonte dans des conditons fuées par son ragiement
généxal, ol gua les siouts le prévoient

Il e mandat gens que, e cos dchiont, sa revoconon sont it ef commundguis & b socis Les conditons & opphicaton
du présent glinéo sont précisées par décret en Consell d Bt

il - Avant chague réunion de [assemblée générale des ochonraires, le président du consed d'odministration ou le
directoie, selon le cas. pewt organiser kg consubation des actionnadtes mentoanés & lomcle | 225102 ofin de lew
permetre de déwgner un ou plusieurs mandalores pour les représenter A [nssemblés générale conformament oux
dispasihons du prisent amcle

Cefe consuliahon est abligatoire lorsque, les siatuts oyant été modifiés an applicatan de ['amcle | 22573 cu da larticle
L 22571 lowsemblée ghnisoie ordinare doit rommer ou consed o odminisiration ou oy consed de surveilionce, seion
b cas, un ou des salanés ochonnaires ou membres des conseils de surveillance des fonds commues de plocement
danttepiise ditanant des ochons de lo socété Ces consullation est également obligatore lorsque ['assemblie générle
exoordinaire dort se prononcer v une moditicaton des staks en apphcation de [arice L 22573 ou de loicle | 225
71 les clouses conkoues ous disposiions des olinéoy précidents sont rousses non écries”

Amcle L 22510¢ | du Code de Commerce

“lorsgue. dans les cos prévus oux Roweme et quomeme ohinéas de | de [amcle | 225106, lactionnaire se fon
représenter por Une penonne duive gue son conjonnl ou ke parenave avec leguel | @ concly un pacte covl de salidarde,

| et imbormés poor son mandateie de oul foit i permesont de mesuer le ngue gue ce dermier poursuve un Nkt gure
que e sien

Ceie informabon porte notgmment sw e kot que le mandatoire cu, le cos &chéant, lo personne pour e compte de
laquelle | agi

1" Contrile, au sens de [aicle | 2333, la socidté dont | assemblie el appelée 4 e réunir

2° Est membve da ['oigone de gesto, dodministation ou de weveilonce de ceie socéth ou dune pensonne qui o
conbdle ou sens de lorcle L 2333

3" Est employé par cefte socéé oy por une peronne aw lo condle ou sens de lorkcle L 2333

4° Est contibiés ou exerce [une das fonchons mentionnées oo 2° ou ou 3° dans une personne ou une entiré conrblée par
une parsonne qu contile lo sock, au sens de [amcle | 2333

Cae information est égolement daliveée lonau'il exe un len fomilial entre ke mandatoite o, le cas échéant, la persanne
pour le compte de loguelle | oge, et une personne physique plocke dons lune des sluahons énumésses ow |* 0 4°
Lorau'en cours de mandat, survient ['un des bots menhonnés gux oliréas précédenty, le mandataire en informe sans disky
son mandant A délaut par ce dermier de confirmaton expresse du manda?, celuci ey caduc

Lo caducit du mandat est notfide sans déla: par le mandatave & lo société

kes conditons d'opplicaton du prasent article sont pécisées por décret en Conseil d'biot ©

Amcle L 2251062 du Code de Commerce

“Toute personne qu procéde a une salliciotion active de mondats: en proposant directement oy ndireciement a un ou
phusieuts aetionnasres, s quelgue fborme et por quelgue moyen que ce sod. de recevorr procution pour les reprsenter
a |'ossembie d'une société mentionnée aux howidme el quamiéme olineas de lorcle | 225106, 1end publique sa
polhague de vole

Elle peut dgolement rendre puthiques ses iMentions de voe st les projets de resolunon présents ¢ [omembiée Flle
exerce okors, pour ioute procurahon reque sans insiuchons da vole, un vole conforme aux intenbons de vole ainsl rendues
publigues

les condiions d'opplication du présent aricle won précisbes por décret en Consel d'Erat *

Article L 2251063 du Code de Commerce

*le wibunal de commerce dans le resson duguel lo socié o son siege social pewt, & ‘o demande du mandant & pour
une chutde Ui ne sourad excisdes hois ans, privel le mondaiore du drod de porhoiper en cetle qualié & oue auemblée
de la sociélé concemée en cas de nontespec de ['obligation d information prévue oux roiséme & weplidme alinéas de
Porcle L 2251061 ou des dapositans de laricle | 2251062 Le mbunal peut décder la publication de cetle
décision oux fais du mandatore

Le tribunal peut prononcer les mémes sanchans d I'égard du mandatoie sur demande de la sociélé en cas de norespect
des dispositions de larcle | 225-10627

5 les infermatons consenues sur ce formuloine sont ullsdes pour un fichies nominatit informatisé

elles sonl soumises ous prescriphons de lo loi n®* 7B-17 du & janvier 1978 moditiée, en ce qu concerne retammen le dioi d'occes e de rectheoton pouvant e exercé por | intéressé quprés de son lenewt de comple

FORM TERMS AND CONDITIONS

(1) GENERAL INFORMATION

This = the sale form pursuont i Artcie # 22576 du Coda de Commerce Whichever option 1 used, the sgnatory should
wiite hay, ‘e et rerme and addvess in capiol leten in the spoce provided e g 0 legal guardian |Change regarding s
inkarmation have to be notded 1o relevant instiuton, no change can be made wuing this proey fom)

If ther signatory 1.0 legol enity. the signosory showid ndscate bis/her full nome and the capacay in which he s entled 1o sign
o the legal entiy's behall, If the signatory s not fhe sharehoider e g a legal guordan], please speciy your bl nome and
the capacity in wheh you are sgning the proey The lom sent b one meeting wil be vobd for ol mestngs whsequantly
convenad with the some agendn (Adicle B 22577 alinéa 3 du Code de Commerce|

The text of the sesoluions s n the noblicaton of the meetng which 15 senl with this prowy |Amcle F 22581 gy Code de
Commeice|, Pleose do nol (e boh *| vote by post’ and ') hereby oppoin® [Amce § 22581 du Code de Commerce| The
French wersion of the document goverms; The Engéish ranskaton « for convensence only

[3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

Artcie L 225-106 du Code de Commerce |exroct)

*in the cose of any pewer of representaton gven by @ sharshalder withoul naming a prasy, the chaimon of #e general
mesting shol issue o vole in kavor of adopting o diak resolubons submited or approved by the Boord of Directors o e
Maragement board, as e cosa may ba, m:gn woe agoinst adopling ony ofer dioft rescltions To ssue any orher vote,
the shareholder must appoint o proxy who ogrees 1o vole 10 the manner indicated by hus principal”

(4] PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)

Articia | 225106 du Code de Commerce |estroct)

‘| + A shareholder may be represented by onother shahoider by his o her spouse or by his of her parner wha he
or she has entered into a civil union with

(2) POSTAL VOTING FORM

Amcie | 225107 du Code de Commerce

*A shamhalder con vote by post by using o postal voting form desermined by Consel o Bt decres Any ofher methods
are deemed Io be invalia

Cinly e borms raceved by the Company before the Maeting within e time limit and conditions determined by Canses|
d'Biat decres. are volid 1o colculae the quorum

The forms gaing na vohng direchon o ndicating abstention ore deemed i vole “ro”

=i you wish o use the pasiol vomng horm, you have 1 shade the box on the front of the document ) vole by post” In
such event, please comoy with the following instuctions

# For the resolubons propased or agreed by the Board, you can

aither yole "pes” for oll the resohmons by leaving the bowss blank
- oo vote “no’ ar “obstention’ [which 13 equaalent o vole "na’) by shading boxes of yow chawce

# For the resolutions not ogreed by the Board, you con vote resalution by resalubion by shoding the oppropriate boxes.
In case of omendments or new resolufions during the shareholder meeting, you are requested fo choose between three
possibilities |prowy o the chairman of the general meeting, ot , oF proxy to a mentioned person (individual or legal
enlity], by shading the appropriote bax.

He of she con oo be represented by on indwidua! o legal entity of his or her ¢
1™ When the shares ore admited 1o hading on a regulated market

2° When the shores are odmifted Io rading on o multiaierol roding facilit which is subsect to the legisiatve and
regulaiony provisions that prolects nvesions agoims! insider infarmaton, price manpulation, ond disseminaton of nle
iformahon s prowded by the general regulanen of the Autorite des marchés hnanciers (French Financial Markety
Regulotory Autharity] included on o list issued by he AMF subject 1o the conditans prowded by 45 general regulamon,
and siated in the company memarandum and arcles of associotion

I - Ther prczey a3 well as s dismusal, as the case may be, must be witen and made known o the company A Consad
Bt decree specifies the implementahon of the present patograph

I - Bebore every general mestng, the chairman of the boord of diectors or the manogement board, @ the cose may
be, may ciganise a consubanon with the sharsholders mentiorad in Articke | 225102 4o enable them 1o appaint one
of more prowes 1o represent them of the mesting in occurdance with the provisions of this Arice

Such o conslaton sholl be obligoiory where, fofiowing the omendment of the memorandum ard amcles o
assocwation pursuant Ic Armcle | 22523 o Amcle L 22571, the ordinary general meeting s requined ko appoint o
the board ol directon of the supervisory boord, as the case may be, one o more sharehoder employees or membery
of the supervisory board of fhe company imvestment funds thar holds company's shares. Such a consubanon shall alsa
be obligatery whete o special sharsholders’ meetng « reguired o loke o decision on on omendment 1o the
memorancum and artcles of asocabon pursuant o Aicle | 22523 o Arcle L 22571 Any douses that conflict
with the provisions of the preceding subparagraphs thall be deemed nonesisent *

Artcle | 225-10¢-1 du Code da Commence

“When, in the events emvisaged by the third and fourt paragraphs of the article | 225106 [, the shareholder s
represented by o person other than kis o her spouse or his o her parner wha he or she has entered o 0 ¢l unon

e

with, he o she is intormed by the proey of any event-anabling him or her 1o measure the nsk ot the later purscs an
interest ther thar his or hers This infarmation teletes i particularn o the event that the prowey on, as the case may be
the person on behall of whom 1 octs

1* Controls, within the meaning of omcie | 233-3. te company whase general meeting has to mee!,

2" Is mamber of the manogement boord administation or supervisory boord of the company o o penon wheh
conkis t within the meaning of ertcle | 233-3

3® s employed by the company or a person which contiols 1 within the meaning of amcle | 2333

4" ls conrolied or comes out ane of the funchons menficned wih the 2° or the 3° in 0 person o an ety conmolled
by @ person who controls the company, within the meaning of arcle | 233-3

This, mdermanon s olsa deliveres when o komily te ewsts between the prory or, as the case may be, the pason on
behalt of whom it octs, and o natural perscn placed in one of the wuatons enumerated hom 1% 1o 4° obove

When during the proey, one ol the events mentoned i the preceding subparagraphs cocurs the prowy inbarms withoue
delay his consttuent Failing by the laner v confirm explicify the prowy, this one is null ond void. The serminaban of
the iy 1 nathed withou delay by the prowy 1o the company

The conditions of appheaton of his artick ore determired by o Consel d ol decree ”

Amcle | 2251062 du Code de Commerce

“Any petson who proceeds 1o an octive fequest of prowy, whie proposing directy or ndiectly 1o one or moie
sharehoiders, under any form and by ony meors lo recewe prosy o represent them ot the general mesting of o
company mentoned in the thad and fouth subparagraphs of the artcle | 225-106, shall telease & voring policy

It can also release ity voling intentons on the diak resolutions submited 1o the general meeting. I exsicises then, for
anly proxy leceived without voting instructions, a vt in conformity with the ieeased woting inteetions

The conditions of appleoton of fis omcle ore determined by o Consel d Bt decres *

Aicle | 225-106-3 du Code de Commerce

“The commercinl cowt of which the company's head offce falls under con, al the reguest of the conshiuent and for o
duration which cannot exceed thiee yeor deprve the prosy of the night 1o toke part n this copociy to ony genen!
mesting ol the resevant company n the event of noncompliance wih mandotory information envisaged from the third
o seventh paragiaphs of amcle | 2251061 o with the provisons of amcie | 2251062 The coun can decide te
publicaban of this decision af the expenses of he prowy

The count con impase the same sanchans Sowards the praxy on request of fhe company in *he event of noncomplianee
of the provisions of the article | 2251062

If any information included in this form is used for a computer file, it

3 protected by the provisions of Law No 78-17 of Janvary ¢, 1978 modified, especially about rights of access and ol

that can be exercised by i 3 porties nearby their custodian.
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